/‘\ HINWEISE ZUM AKKU DES GERATS KAP. 1 - VERPACKUNGSINHALT KAP. 2 - MONTAGEANLEITUNG n Die zu verwendende Halterung auswahlen; sie muss an der linken Seite des

Helms fixiert werden:

Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung des Geréts vollstandig auf.

‘ ' Legen Sie das Geréat nicht in die Verpackung zuriick ohne es vorher aufgeladen zu haben.
I
IN ’ HPH - N Wird das Gerat nicht aufgeladen, dann kann die Ladekapazidt des Akkus unwiderruflich
= = besch&digt werden. Laden Sie das Gerdt alle ZWEI Monate wieder auf.
"/ .
STAY IN TOUCH <> HINWEISE ZUR WASSERFESTIGKEIT DES GERATS

Die externe Einheit (Steuerung) sowie der Verbindungsstecker des Audio-Kits (Klassifi-
zierung IP67) sind mit Standard IEC60529 konform. Die Steuerung kdnnte maximal 30
(dreiBig) Minuten lang in SiRwasser, bis zu einem Meter Tiefe, eingetaucht werden.
Trotz dieser Klassifizierung sollte das Gerat keinen gréReren Belastungen, wie lénge-
res Eintauchen in Wasser oder Wasserspritzer mit hohem Druck, ausgesetzt werden.
— — Die Verwendung des Produkts unter intensiven Witterungsbedingungen und bei hohen
:aE: Geschwindigkeiten kann einem Wasserspritzer mit hohem Druck gleichkommen.

1 - MFB Multifunktionstaste/on-off
2 - Taste oberes Menii

3 - Taste unteres Meni

4 - Taste Lautstarke +

5 - Taste Lautstarke -

6 - Multifunktions-LED

*fiir eine detaillierte Beschreibung siehe
das Nutzerhandbuch.

HALTEN SIE SICH GENAU AN DIE NACHFOLGENDEN ANWEISUNGEN, UM DIE BESCHADI-
GUNG DES GERATS ZU VERMEIDEN: Sofern méglich die beiden Polster oder die Die Position des Ohrs finden

Tauchen Sie das Gerdt niemals langer als 30 Minuten in SiiBwasser und maximal einem Verkleidung abnehmen Klebehalterung Halterung mit Klemme

Meter Tiefe ein.

Legen Sie das nasse Gerét nicht in die Verpackung zuriick: Dieses mit einem sauberen
und weichen Tuch abtrocknen.

Das Gerédt darf nicht mit Salzwasser, ionisiertem Wasser, Getranken oder anderen Fliis-
sigkeiten in Kontakt geraten.

Falls das Gerdt mit anderen Flissigkeiten als SiBwasser in Kontakt gerat, so sollten Sie
es mit kaltem SiBwasser reinigen und mit einem weichen, sauberen Tuch sorgfaltig
trocknen.

Das Gerét sollte keinen Wasserspritzern mit hohem Druck ausgesetzt werden.

€ Bluetooth’

Die Klettverschliisse fir die Die Lautsprecher anbringen
Lautsprecher anbringen

B Das zu verwendende Mikrofon auswahlen: Die Polster wieder anbringen Die Steuerung montieren

(!) Hinweise zur Installation:

1. Der Mittelpunkt der Lautsprecher muss
auf die Ohren ausgerichtet sein; dabei muss >>> DD
so viel Kontakt wie méglich bestehen.

2. Die Aufschrift "MIC" am Stabmikrofon

N muss Richtung Mund gerichtet sein. MIC
// Modularer Helm / Jethelm Vollvisierhelm

SCHNELLEINFUHRUNG D D

FUR HINWEISE ZU SOFTWARE-AKTUALISIERUNGEN
BESUCHEN SIE BITTE DIE WEBSITE
www.interphone.com

@
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KAP. 3 - BATTERIELADUNG
Das Micro-USB-Ladekabel; wie in der Abbildung dargestellt; in den dafiir vorgesehenen
Anschluss an der Gegensprechanlage stecken. Den Kabel an ein handelsiibliches USB-

LadegerdtanschlieBen.

Angaben zur LED-Anzeige:

- Rote LED: Ladevorgang lauft.

- Griine LED: Ladevorgang
abgeschlossen.

KAP. 4 - GRUNDKONFIGURATION
Das Gerit einschalten
So lange gedriickt halten die mittlere Taste MFB, bis die LED blau aufleuchtet.

Das Gerdt ausschalten
So lange gedriickt halten die mittlere Taste MFB, bis die LED rot aufleuchtet und das Gerat
ausgeschaltet ist.

Vorrichtung zuriicksetzen

Mit ausgeschalteter Gegensprechanlage, gleichzeitig die mittlere Taste MFB sowie Taste
oberes und Taste unteres gedriickt halten, bis die Vorrichtung anschaltet. Die Verbindungen
werden gel6scht und die Ricksetzung ausgefiihrt.

KAP. 5 - MOBILTELEFON / NAVIGATIONGERAT

Verbinden

1. Bei ausgeschalteter Gegensprechanlage, die mittlere Taste MFB bis zum zweiten Piepston
gedriickt halten. Die LED wird rot-blau aufleuchten.

2. Am Mobiltelefon / Navigationsgerdt nach neuen Geréten suchen.

3. Am Mobiltelefon/Navigationsgerat ,Interphone Edge" auswédhlen.

4. Nach Bestatigung der Verbindung blinkt die LED alle drei Sekunden zweimal blau.

Anruf annehmen
Laut,,PRONTO" aussprechen oder kurz die mittlere Taste MFB driicken.

KAP. 6 - DIE SPRACHE DES AUDIOGUIDES ANDERN

. Schalten Sie den EDGE aus

. Starten Sie den EDGE neu

. Driicken Sie kurz die Taste NACH OBEN

. Driicken Sie kurz die Taste MFB

. Driicken Sie kurz die Taste NACH OBEN

. Driicken Sie die Taste MFB, wenn die gewiinschte Sprache ertont.

OOV~ WNRE

KAP. 7 - INTERCOM-VERBINDUNG

Verbinden

Merke: Die Verbindung muss nur beim ersten Mal hergestellt werden.

Der EDGE ist abgeschaltet. Halten Sie die mittlere Taste MFB (1) fiir 5 Sekunden gedriickt, bis
die blaue und rote LED zu blinken beginnen. Driicken Sie anschlieBend die obere Taste. Das
Gerdt beginnt mit der Suche nach einem zweiten Interphone.

Stellen Sie sicher, dass sich das zweite Interphone im ,,PAIRING-MODUS" befindet (die blaue
und rote Lampe blinken abwechselnd auf).

Intercom-Gesprach

Beide Apparate sind eingeschaltet. An der Gegensprechanlage EDGE die mittlere Taste MFB.
Um das Gespréch zu unterbrechen, nochmals an der Gegensprechanlage EDGE die mittlere
Taste MFB.

KAP. 8 - VERBINDUNG MIT EINEM ,,NON INTERPHONE-APPARAT"

Der EDGE ist abgeschaltet. Halten Sie die mittlere Taste MFB (1) fir 5 Sekunden gedriickt, bis
die blaue und rote LED zu blinken beginnen. Driicken Sie anschlieBend die untere Taste. Das
Gerat beginnt mit der Suche nach einer zweiten Gegensprechanlage (NICHT Interphone).
Auf dem zweiten Gerdt (NICHT Interphone) aktivieren Sie die Suche nach einem Telefon.
Siehe hierzu die entsprechende Bedienungsanleitung.

Der EDGE startet die Suche nach einem zweiten Gerat (NICHT Interphone).

KAP. 9 - VERBINDUNG ZWISCHEN 3 ODER 4 GERATEN VON INTERPHONE EDGE HERSTELLEN:

Anschluss von 3 EDGE-Geréten:

A B c

U\

Verbinden Sie B mit A gemaR den Schritten aus Kap. 7.
Verbinden Sie anschlieBend B mit C gem&R den Schritten aus Kap. 7.
Um das Gespréch zu Dritt zu beginnen, driickt Benutzer B die mittlere Taste.

Anschluss von 4 EDGE-Geréten:

Nachdem die drei Benutzer wie oben beschrieben miteinander verbunden wurden, kann
Benutzer D mit C verbunden werden. Hierzu folgen Sie den Schritten aus Kap. 7.

Starten Sie das Gesprach zu Dritt (A, B und C). Um das Gesprach zu Viert zu beginnen, muss
der Benutzer D die mittlere Taste driicken.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Bluetooth®-Konformitat: Bluetooth v. 3.0 - Klass II

Unterstiitzte Bluetooth-Profile: HFP A2DP AVRCP
Frequenz: 2.402 - 2.480GHz
Leistung: 10dBm EIRP
Betriebstemperatur: 0-50°C
Ladetemperatur: 10-40°C
Abmessungen in mm: 60x80x30
Gewicht: Lbg

Reichweite: Biszu10m
Sprechzeit: 12h

Stand-by Zeit: 700 h

Ladedauer: 3h

Akkutyp: Wiederaufladbar mit Lithium-loinen

SAR wird mit dem Gerét in einem Abstand von O mm zum Ksrper gemessen, whrend es in allen Frequenzbandern des Gerats mit dem héchsten zertifizier-
ten Ausgangsleistungspegel sendet. Der maximale SAR-Wert betragt 1,75 W / kg (Kopf / K6rper), gemittelt Gber 10 Gramm Gewebe.

@WARNUNG’ Um mogliche Gehérschaden zu vermeiden, héren Sie nicht fiir langere Zeit bei hohen Lautstarken.

C€ e

DE - HINWEISE ZUR ENTSORGUNG DES GERATS FUR PRIVATHAUSHALTE
(Giltig in den Léndern der Europsischen Union sowie in Landern mit
Abfallsammelsystemen)

Das Entsorgungssymbol auf dem Produkt oder in den Handbiichern weist
darauf hin, dass dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber
den Hausmll entsorgt werden soll. Um mdgliche Schaden fur die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung
2u vermeiden, entsorgen Sie das Produkt bitte nicht als unsortierten
Restmill, sondern recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Privathaushalte
werden gebeten sich an den Handler, bei dem das Gerdt gekauft wurde,
oder an lokale Behdrden, die fur Informationen in Bezug auf Milltrennung
und Recycling dieser Art von Produkten zustandig sind, zu wenden
Unternehmen werden gebeten sich in Bezug auf die Bedingungen des
Kaufvertrags an den Handler zu wenden. Dieses Gert darf nicht mit
sonstigem Gewerbemll entsorgt werden

Im Geréteinneren befindet sich ein vom Benutzer nicht austauschbarer
Akku. Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu 6ffnen oder den Akku zu entfernen,
da dies zu Funktionsstérungen fihren kann und das Gerét dadurch
schwer beschidigt wird. Bei Entsorgung des Produkts sollten Sie sich
mit der rtlichen Entsorgungsbehdrde in Verbindung setzen, um den
Akku entfernen zu lassen. Der Akku im Gersteinneren wurde konzipiert,
um wihrend des gesamten Produkt des Gerats verwendet
werden zu kénnen

DE - Hiermit erklért Cellular Italia S.p.A, dass das Funkgerst Typ BTF7
(Interphone Edge) in Ubereinstimmung ist mit Richtlinie 2014/53/EU
und Richtlinie ROHS (2011/65/EU)

Dem Benutzer sind Anderungen und Modifikationen am Gerét streng-
stens untersagt. Anderungen oder Modifikationen am Gerét, die nicht
ausdriicklich von Cellular Italia 5.p.A. genehmigt wurden, machen die
Berechtigung des Benutzers zur Verwendung des Gerats unwirksam
Bluetooth(R) ist eine Marke im Besitz von Bluetooth SIG, Inc.

Nur mit Software aktualisieren, die von Cellular Italia S.p.A. zur
Verfigung gestellt wird

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse erhaltlich: www.cellularline.com/it_it/
dichiarazione-conformita/




